ES PILSONI &4

HM Government

Ja esat ES pilsonis’, un pastavigi dzivojat AK lidz 2020. gada 31.
decembrim, jums un jlisu gimenes locekliem (tostarp tiem, kuri
nav ES pilsoni) ir jaiesniedz pieteikums ES Pastaviga statusa
shema, lai jus varétu turpinat dzivot, stradat un macities AK pec
2021. gada 30. junija.

Pat ja AK esat dzivojis daudzus gadus vai jums ir pastavigas
uzturéSanas dokuments (permanent residence document), jums ir
jaiesniedz pieteikums.

Pieteikums nav jaiesniedz, ja jums ir Beztermina uzturéSanas vai
iebrauksanas atlauja vai ja esat Irijas pilsonis(-ne), tomér jUs to varat
iesniegt, ja velaties.

lesniedzot pieteikumu tieSsaisté, tiek parbaudita jusu identitate un

g pastaviga uzturesanas AK, ka arTjums tiek prasits deklarét kriminalas
sodamibas, ja tadas ir. Pieteikumu var iesniegt Iidz 2021. gada 30.
junijam.

‘ Informaciju par to, ka iesniegt pieteikumu bérnu varda, skatiet talak
noraditaja GOV.UK vietne.

lesniedziet pieteikumu ES Pastaviga statusa shéma un uzziniet vairak:
gov.uk/eusettlementscheme

1 Saja dokumenta termins “ES pilsoni” attiecas uz EEZ un Sveices pilsoniem,
un vini visi var iesniegt pieteikumu ES Pastaviga statusa shema.

2020. gada septembrt


https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families/applying-for-settled-status
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Ja jums nepiecieSama palidziba, lai aizpilditu pieteikumu, varat to
sanemt, tostarp ar Seit:

‘ ES Pastaviga statusa shémas jautajumu risinasanas centrs
(EU Settlement Resolution Centre)
Jajums ir jautajumi par savu pieteikumu, zvaniet pa talruni 0300 123 7379.
Informaciju par zvanu maksu skatiet vietné gov.uk/call-charges.
Jautajumus varat uzdot ari, izmantojot tieSsaistes veidlapu eu-settled-
status-enquiries.service.gov.uk

Tulkota informacija

Noradijumi un informacija par ES Pastaviga statusa shému ir tulkoti

25 Eiropas valodas un velsiesu valoda. Apmekl€gjiet vietni gov.uk/settled-
status-translations un gov.uk/settled-status-translated-materials

‘ Digitala palidziba (Assisted Digital)

g Sis bezmaksas pakalpojumus ir pieejams pa talruni un personiski, ja jums
nav nepiecieSamas piekluves, prasmju vai paspalavibas, lai aizpilditu
pieteikuma veidlapu tieSsaisté. Sazinieties ar We-Are-Digital, zvanot pa
talruni 03333 445 675. Lai noskaidrotu $i pakalpojuma pieejamibu un
sanemtu vairak informacijas, apmeklgjiet vietni gov.uk/eu-assisted-digital

‘ ID dokumentu skenésanas pakalpojums
(/D document scanning service)

Sis pakalpojums ir pieejams, lai veiktu identitates apliecina$anas
proceduru, ja nav piek|uves lietotnei EU Exit: ID Document Check app
(EU Exit: ID Document Check). Par $1 pakalpojuma izmanto$anu
iespé€jama administrativa maksa. Lai noskaidrotu St pakalpojuma
pieejamibu un sanemtu vairak informacijas, apmeklgjiet vietni:
gov.uk/eu-id-scanner-locations

‘ Sabiedriskas organizacijas

Jajums ir nepiecieSama papildu palidziba saistiba ar pieteikuma
iesniegSanu, sazinieties ar tuvéjam sabiedriskajam organizacijam.
Apmeklgjiet vietni gov.uk/help-eu-settlement-scheme
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